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- T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
t Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvoge! Automotive Group
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Code foumlsseur . Bondelivralson
91001046
1Q) lhrZelchen 11) Beslellung/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags:-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indle. complém. client Notre dépariemant Tél/Fax Inteme Notra ordre no.
0000008890 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50140202
18) V y of Sh /Mods d'exp frel  20) unfrel 21) Verpackungsant 22) Ve;saindzalc:‘asn 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rzi:cn :ﬂﬁ‘ﬂg m:ﬁ?emhallage ﬁ:’é&?ﬁ'ﬁm de I'snvoi brutta/grossimut nettatstinet
Spedition Schweitzer X |see below - 980 875
25) A ifShipping A d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Locatian/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} MateralTeli-Nr. 28) MalefalMaterdalRétrence 30) Menge 31} Elnhell
Item Customer Part No. Hezslch| /D ptlon/T pli Quantity Unft
Poste Référence du client Produktlonscharge/Praduction batch/Lot du production Quantis Untté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
5000008744
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

KUEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 18/0

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballj:

Conformita alle schede d'imballo: K]

Data controllo: g?[() R{lﬁ-{@

Firma

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/foww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG XX Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsselkdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brocher, Dr. AYfons Hétscher 171

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag 8.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

o .
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991.001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Horde e
custameri
ﬁo;ai:‘c:tab
5y Leferer-Nr. Lleferschein Batum
SupplerNa. Delivery nole Bats
Code fournisseur Ben de livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référenca 550003916 4 00001 Indle. complém. client Notre département TéL/Fax Intéme Notre ordre no.
0000008 LGV 4740 / 5746 50140202
15) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédillon| frel 20} unfreild 21) Vampackungsart 22) g:;saindz::chan 23) Gesamigewicht ko/ Weafght kgs / Polds kg
fomqrgier HIVO . Fr::oo ::RBC(G ;Tﬂ:rn;'emhallage [deﬁgﬁgﬁnirﬁsa l'anvei brutlofgrossrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X seadawtimi 980 875
25 nifUShipping AddressiAds Waxpédiion 26) A Intoad Locatlon/leu de dét
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Malenal/TelkNr 25) MateriaUMatenal/Référenca 30 Menge 31} Einhelt
ltem Gustomer Part No. Bezei 1* /D I Quantity Unit
Paste Référence du client Produktionscharge/Produtlion batetyLot du production Quantité Uniid
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % No < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0106 % Pb < 0,00 % A= 0,003 % Sb < 0,00 %
0O 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN; DES5 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDENMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brikcher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR Frac htbnef I“l “ Ludwigsburg, 06.08.2018
5 Seite 1 von 1
Servdungsnr.: 18-006979 vom 06.08.2018 i

4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beférderung unierliagt trotz einer ga- Ce transport est soumis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, & Ya Convention refalive au
Ubereinkommens {iber den BefSrderungsverirag contrat de  transpott  internatianal  des
im intern. StraengGterverkehr {CMR). marchandlsas par routa (MR}

2 Emplinger / Deslinalaire

6 FrachtfGhrer / Transporigur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Otilien  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps

Datum/Date  09.08.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lleu et date de ka prise en charge de la marchandise

Ort/1ileu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zefi { Tamps
Datum/Dale  06.08.2018

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson da la marchandise 7 Nachfalgender FrachifGhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefitgte Dokumente { Documents annexes

@ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

g Pos. () Zeichen/Nr. 11 Anzahider LM 4 2 Artder Verpackung -4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umnfang
No. Marques el numéros tNombre des calis Made d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82326095-99 5 CoLLl Getriebetaile 4.900
Hufas: 500 COLL 4.300,00

16 Anwelsungen des Absenders

1 7 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
van bis km

4 § Frachtzanlungsanwelsung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 " Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t

Anhé&nger
Fahrer

21 Besendere Vereinbarungen / Conventicns particulleres

22 Benutzler Grenziibergang

27 Gut 18-00FE7Sompfahgen am Datum/ Dale
: d

e

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 7026 MODUG

ko S
Via dei Gil lantTag s%)cm?a & Maduno (BA)
NO

Unlers:nhriﬂ und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtilihrers el des Empfangers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et imbra du fransporteur- 4, . Signajure ef timbfa de destinataire
Ritewito conlricamd A;
- HES e oo
verifica su tualitd eqlantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Car]-Benz—S_tra!le 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 6406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



